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1 Paskirtis ir naudojimas

Vienfaziai skaitikliai tipinés AMS B1x-SAx serijos yra vieno tarifo, skirti abiejy kryp€iy aktyviajai elektros energijai matuoti,
matuojama energija yra nurodoma mechaniniame registre, taip pat yra sinchroniné kai kuriy tinkly indikacija. Atliekant
matavimus nuliniame kontdre yra lyginamos fazinio ir nulinio kontdro srovés ir yra nurodomas skirtumas. Yra impulsinis
iSéjimas. Skaitikliai atitinka tarptautiniy standarty EN 62052-11, EN 62053-21, EN 50470-1, EN 50470-3 reikalavimus ir

1.01/01_M_rus_2009/02

Europos Parlamento bei Europos Tarybos 2004/22/ES (MID) direktyvos reikalavimus.

2 Techninis aprasymas

2.1 Skaitikliy zenklinimas

AMS B1X5-SX3 Xg X10
B - tikslumo klasé 1,0

Xs - srovés diapazonas: 1 —120%, 2 — 150%, 3 — 200%, 4 —400%, 6 — 600%, 8 —800%, A —1000%, B — 1200%,

1 - inovaciné serija
D - 1600%
S - vieno tarifo skaitiklis su mechaniniu registru

A - aktyviosios energijos matavimas

Xg - prijungimas prie tinklo: 1 — vienfazis 2-jy laidy, 2 — vienfazis 2-jy laidy matuojant nulinéje padétyje (tik su laidy

sujungimais B tipo), 3 — vienfazis 3-jy laidy
Xg - srovés keitikliai: S — gretSaké, T — transformatorius

X10 - gnybty bloko atlikimas: B — BS jungimas per BS, C — BS jungimas per DIN, D — DIN jungimas per DIN

2.2Techniniai duomenys

Skaitiklio tikslumo klasé B (1,0)

Nominali jtampa U, [B] 120, 220, 230, 240, (-30,+15%)
Baziné srove s [A] tiesioginis jungimas (lrer = 10 Iy ) 5n10

Nominali srové |, [A] netiesioginis jungimas (In = 20 ly) 1unb

Tarpiné sroveé | [A] tiesioginis / netiesioginis jungimas 0,51 1/0,05n0,25
Jautrumas Is; [A] <0,04 Iy

Maziausia srové Imin [A] tiesioginis / netiesioginis jungimas 0,51/ 0,2 lyr

Didziausia srové Imax [A] tiesioginis / netiesioginis jungimas .

40, 60, 80/6; 7,5; 10

Skaitiklio srovés perkrova [%] tiesioginis / netiesioginis jungimas

4 - 400, 6 - 600, 8 - 800; A -1000, B - 1200,
D-1600/1-120,2-150, 3 - 200

Nominalus daznis [Hz]

50 arba 60 (£10 %)

Naudojimas

=7,5VA/0,4 W (tranzistorius)

Naudojimas

<0/

Klimato salygos

Nuo -30 iki +65 °C, aplinka su drégmeés

kondensacija, santykiné drégmé pagal EN 50470-1

Vidutinis temperatiiros koeficientas [%/K]

< 0,04

Impulsiné pastovioji 1-10 000, paprastai 6400

1-10 000, paprastai 6400

[impulsai/kWval] 1—10 000, paprastai 6400

1-10 000, paprastai 6400

Impulsinio jrenginio tipas ir

R . 24 B/ 30 MA 24 B/ 30 MA
iSéjimo parametrai

ISéjimo impulso trukmé [msek] 10 (TO), 80 (SO)
Mechaniné ir elektromagnetiné aplinka M1, E2
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Srovés gnybtas; jtampos; pagalb. [mm] - DIN/ BS 07 ;63;¢063/1¢8;¢3;¢3
Didziausias srovés laidy skerspjivis [mm?] - DIN / BS 35/40

Didziausias pagalbiniy laidy skerspjivis [mm?] 6

Svoris [kg] <06

Matmenys - p x a x i [mm] 130 x 250/245/240/235 x 60

2.3 Skaitiklio korpusas

Skaitiklis yra sumontuotas plastikiniame korpuse tvirtinamas varztais (apsaugos klasé IP51) arba ant DIN 35 bégio
(apsaugos klasé IP20). Korpuso atlikimas atitinka Il izoliacijos klase. Skaitiklio korpusas susideda i§ cokolio, priekinio
dangtelio su jstatomu langu pagamintu i§ permatomo polikarbonato ir laidy sujungimy su savo dangciu. Korpuso
konstrukcija leidzia plombuoti kaip priekinj dangtelj (2x), taip ir laidy sujungimy dangt;j (2x).

3 Funkcinis apras§ymas
Skaitikliai yra pagaminti ant spausdintos schemos naudojant SMD technologijas.

3.1 Duomeny vaizdavimas

Kiekvienas skaitiklis turi kelis skydelyje matomus jéjimo/iSéjimo komponentus, kurie leidzia vaizduoti arba valdyti jy
funkcijas.

Kontrolinis is€jimas Tipo sertifikato Nr.

\ TO Single-Phase Static Electricity Meter SK 09-MI003-SMU004~
Rezervuota -

i | j B
<« K kWh
I
-

Mechaninis registras

\

Atgaliné energijos srové /

LTamp

P
[tampa tinkle/ / Laukas, ‘skirtastatiyr.néli tipa,
sutrikdymai L pagaminimo ir technines

- datas
C€ 1781 T
| @Y'CLB 3K6 {4 .
Atitikimas patvirtinta tipg l".\ Notifikuotosios institucijos/jstaigos Nr.

3.2 |éjimoliséjimo konturai

Kontrolinis TO iSéjimas

Sviesos diodo indikatorius TO — impulsinis i$éjimas. Sviesos diodas mirksi priklausomai nuo skaitiklio pastoviosios
kto (impulsai/kWval) ir nuo iSmatuoto momentinio energijos kiekio. ko verté yra parodyta skaitiklio skydelyje.
Atgaliné energijos srové

Sviesos diodo indikatorius <« $vie¢ia raudonai, jeigu Sie laidai pakeisti, faziniame ar nuliniame kontiire neteisingas
jungimas. Jeigu indikatorius mirksi, Sie laidai yra pakeisti faziniame ar nuliniame kontare.

Tinklo jtampos buvymas

Pagamintuose skaitikliuose tik matuojant fazéje yra kontroliuojama faziné jtampa ir apie tai signalizuoja zalias Sviesos
diodas L /Tamp.

Sutrikdymai
Skaitikliuose matuojanciuose faziniame ir nuliniame kontiire uzsidega CD L/Tamp, jeigu sroviy skirtumas faziniame
ir nuliniame kontdruose didesnis negu 12,5% (pvz. H laido atjungimas).

Impulsinis iSéjimas SO
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Impulsinis i8éjimas yra privestas prie laidy sujungimy 20(+) ir 21(-) 100R
realizuojamas pasyviu SO iSéjimu (atviras kolektorius), dél to reikalauja 20 (+Upc)
iSorinio iki 24V jtampos ir maksimalios 30 mA apkrovos maitinimo Saltinio.
Impulsy pastovioji kso nurodyta skaitiklio skydelyje. | max. 24 V/ 30 mA
21
ﬁ R, = typ. 1800 Q
3.3 Energijos vaizdavimas I

ISmatuotos energijos verté yra iSsaugoma elektromagnetiniame registre su
Zingsniniu varikliu ir skai€iy kiekiu 6+1.

4 Montavimas, aptarnavimas ir prieziara

Jrenginys skirtas vidiniam montavimui. Prietaisas yra montuojamas varztais | tam skirtas angas arba ant DIN bégio
naudojant specialius laikiklius. Skaitiklio apsaugos klasé atitinka IP 51 su trijy tadky tvirtinimu prie panelés. Montuojant ant
DIN bégio apsauga atitinka IP20 klase ir skaitiklj bdtina patalpinti | déZze su IP51. Skaitiklis yra prijungiamas pagal
prijungimo schemg nurodytg laidy sujungimy dangcio vidinéje puséje. Prijungti jrenginj prie tinklo gali tik atitinkamg
kvalifikacijg turintys asmenys.

Prijungus prie tinklo batina jsitikinti, kad indikatoriai dirba normaliai. Apie prijungima prie jtampos matuojant tik faziniame
kontlre signalizuoja zalias LED L/Temp. Energijos pakeitimai signalizuojami LED TO, kurio daznis atitinka pastoviajai ir
momentiniam energijos naudojimui, mirkséjimu. Patikrinus darbo teisinguma reikia pritvirtinti dangt;j ir pakabinti plomba.
Statiniai tipinés AMS B1x-xAx serijos skaitikliai nereikalauja aptarnavimo, iSskyrus parodymy uzraSymg ir jy reguliary
tikrinima terminais nustatytais priklausomai nuo valstybés, kur yra naudojami.

Skaitikliai nereikalauja reguliarios priezidros. Uztenka iSvalyti juos nuo dulkiy ir purvo, ir uztraukti uzverzimy varztus.
Gamintojas néra atsakingas uz gedimus atsiradusius dél netinkamo skaitiklio montavimo, aptarnavimo ar priezitros.

5 |pakavimas, transportas ir saugojimas

Kiekvienas skaitiklis yra pakuojamas j kartonine déze. Supakuoti skaitikliai yra transportuojami kartoninése dézeése po 10
arba 24 vienetus, savarankiSkai arba paletése. |pakavimas néra kenksminga aplinkai ir tinka pakartotiniam perdirbimui.
|pakuota skaitiklj galima transportuoti visomis standartinémis transporto priemonémis. AtsiZzvelgiant j jo jautruma, reikia jj
saugoti nuo stipriy smigiy ir transportuoti oro temperatiroje nuo -30 iki +70 °C ir santykinéje oro drégméje maksimaliai
95 % 30 °C temperatiroje.

Skaitiklius reikia saugoti sausoje aplinkoje -30 °C iki +80 °C temperatiroje be agresyviy gary, dujy ir dulkiy. Vidutiné
santykiné dréegmé neturi virsyti 75 %.

6 Servisas ir garantija
6.1 Servisas

Siam produkto tipui gamintoju, kompanija Applied Meters, yra siilomos tarnybos Pre$ov mieste, Budovatelska g. 50,
Slovakijos Respublikoje, tel.: +421 51-758 1169, faksas: 051-758 1168, el. pastas: info@appliedmeters.sk. Kompanija
Applied Meters jvairiuose valstybése sitlys serviso paramg per komercinius partnerius ir kontraktines serviso
organizacijas.

UAB “Matuoklis
Dariaus ir Giréno g. 25
Tellfaks 370 5 216 37 14

info@matuoklis.org

6.2 Garantija

Garantijos periodas Siam skaitikliy tipui yra 24 ménesiai nuo pristatymo datos. Garantinio periodo laikas gali bati aptartas
kontrakte.

Pardaveéjas yra atsakingas uz prietaiso komplektiSkumg ir uz gamyklinius gedimus, kurie iSrySkéjo garantinio laikotarpio
bégyje ir skundas buvo pateiktas rastu. Pardavéjas yra atsakingas uz tai, kad baty palaikomos skaitiklio techniniais
standartais nustatytos savybes arba savybés aptartos pirkimo kontrakte, arba standartinés savybés apraSytos produkto
kataloge ir Sioje naudojimo instrukcijoje.
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Skaitiklis, kuriame garantinio laikotarpio bégyje buvo rasti neatitikimai, yra keiCiamas | veikianti skaitiklj arba yra
nemokamai remontuojamas gamintoju arba firma, kuria gamintojas jgaliojo atlikinéti garantinius remontus.

Pardavéjas neatsako uz prietaiso darbingumo pablogéjimg arba uz defektus atsiradusius dél pirkéjo arba dél kieno
nors kito kaltés; dél netinkamo transportavimo; del pakeitimy aparato konstrukcijoje; dél mechaniniy sugedimy
arba neatidzios prietaiso eksploatacijos, dél kity bddy ar kity jvykiy, kuriems uzkirsti kelig buvo nejmanoma.
Po garantinio laikotarpio pasibaigimo skaitiklio darbo laikotarpiu remontg atlieka gamintojas arba
organizacijos. Remontas yra atliekamas naudotojo sgskaitg.

Serviso

7 Prijungimo schemos
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Prijungimas per gretsake ir transformatoriy,

matavimas H (BS)

Prijungimas per gretsake (DIN)
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Prijungimas per 2 transformatorius
trilaidis tinklas (BS)

8 Gabarity bréziniai

6 puslapis i$ 8



'} Applied Vienfaziai statiniai skaitikliai AMS B1x-SAx
fam

Meters Naudojimo instrukcija
1.01/01_M_rus_2009/02

130
21 44 21

16
e
o
S
N\
o =
Q
18

[ = ‘69‘\3 @ C’) T
|
I | | ] I | | |
w0 <
© ‘ 60
95 23 | 21 | 23 |95
102 66.5
60
17.5
32
gy rf—l ]
)
i @
o ® | ~
®
- @ ®
= & .
(5] O [te)
- Sk
é\\ : =~k
= il
: : g8
N i = N =
N I
'i
-f
:_:___:

Skaitiklis su laidy sujungimu pagal BS standarta
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Skaitiklis su laidy sujungimu pagal DIN standarta
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